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Γ Ε Ν Ο Υ Σ Θ Η Λ Υ Κ Ο Υ 

Ο 20ος ΑΙΩΝΑΣ Σ Η Μ Α Δ Ε Υ Τ Η Κ Ε ΑΠΟ ΤΗΝ Ε Ν Τ Υ Π Ω Σ Ι Α Κ Η ΕΙΣΟΔΟ ΤΩΝ ΓΥΝΑΙΚΩΝ ΣΤΟ ΠΟΛΙΤΙΚΟ ΚΑΙ 

Κ Ο Ι Ν Ω Ν Ι Κ Ο Γ Ι Γ Ν Ε Σ Θ Α Ι - Κ Α Ι ΟΧΙ ΜΟΝΟ Μ Ε Σ Ω Τ Η Σ Α Σ Κ Η Σ Η Σ ΤΟΥ Ε Κ Λ Ο Γ Ι Κ Ο Υ Δ Ι Κ Α Ι Ω Μ Α Τ Ο Σ . 

ΕΠΩΝΥΜΕΣ ΚΑΙ Α Ν Ω Ν Υ Μ Ε Σ ΓΥΝΑΙΚΕΣ ΑΦΗΣΑΝ ΤΟ ΑΠΟΤΥΠΩΜΑ ΤΟΥΣ ΣΤΟΝ ΠΟΛΙΤΙΚΟ Σ Τ Ι Β Ο , 

ΣΥΧΝΑ ΦΤΑΝΟΝΤΑΣ ΚΑΙ Μ Ε Χ Ρ Ι ΤΑ ΥΠΑΤΑ ΚΥΒΕΡΝΗΤΙΚΑ ΑΞΙΩΜΑΤΑ. ΑΛΛΕΣ Π Ρ Ο Τ Ι Μ Η Σ Α Ν ΤΟ 

ΔΡΟΜΟ ΤΗΣ Α Ν Τ Ι Σ Τ Α Σ Η Σ ΚΑΙ ΤΗΣ Κ Ρ Ι Τ Ι Κ Η Σ ΚΑΙ ΑΛΛΕΣ ΑΝΕΠΤΥΞΑΝ ΠΟΛΥΠΛΕΥΡΗ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ 

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑ Σ Τ Ι Σ ΠΑΡΥΦΕΣ ΤΗΣ Π Ο Λ Ι Τ Ι Κ Η Σ . ΑΛΛΕΣ ΔΙΕΓΡΑΨΑΝ ΜΙΑ ΗΡΩΙΚΗ ΠΟΡΕΙΑ, 

ΤΙΜΩΝΤΑΣ ΟΧΙ ΜΟΝΟ ΤΟ ΦΥΛΟ Τ Ο Υ Σ , ΑΛΛΑ ΚΑΙ ΤΟ ΑΝΘΡΩΠΙΝΟ ΕΙΔΟΣ. ΑΛΛΕΣ ΕΞΕΛΙΧΤΗΚΑΝ ΣΕ 

Θ Υ Μ Α Τ Α ΚΑΙ Θ Υ Τ Ε Σ , Π Α Γ Ι Δ Ε Υ Μ Ε Ν Ε Σ Σ Τ Ι Σ Σ Κ Ο Τ Ε Ι Ν Ε Σ Σ Η Ρ Α Γ Γ Ε Σ Τ Η Σ Ε Ξ Ο Υ Σ Ι Α Σ ΚΑΙ ΤΩΝ 

Α Ν Τ Α Γ Ω Ν Ι Σ Τ Ι Κ Ω Ν Σ Υ Μ Φ Ε Ρ Ο Ν Τ Ω Ν . Ο Μ Ω Σ , Σ Τ Ι Σ Π Ε Ρ Ι Σ Σ Ο Τ Ε Ρ Ε Σ Π Ε Ρ Ι Π Τ Ω Σ Ε Ι Σ , 01 Γ Υ Ν Α Ι Κ Ε Σ 

ΠΟΥ Α Σ Χ Ο Λ Η Θ Η Κ Α Ν ΜΕ Τ Ι Σ Δ Η Μ Ο Σ Ι Ε Σ Υ Π Ο Θ Ε Σ Ε Ι Σ ΚΑΤΑΦΕΡΑΝ ΝΑ Δ Ι Ε Υ Ρ Υ Ν Ο Υ Ν ΚΑΙ ΝΑ 

ΕΞΑΝΘΡΩΠΙΣΟΥΝ ΤΗΝ ΕΝΝΟΙΑ ΤΗΣ Π Ο Λ Ι Τ Ι Κ Η Σ , Υ Π Ε Ν Θ Υ Μ Ι Ζ Ο Ν Τ Α Σ ΜΑΣ ΟΤΙ 01 ΛΕΞΕΙΣ Π Ο Λ Ι Σ , 

ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΚΑΙ Π Ο Λ Ι Τ Ι Σ Μ Ο Σ ΕΧΟΥΝ ΚΟΙΝΗ ΡΙΖΑ 



Ε Λ Ε Ν Κ Ε Λ Ε Ρ ( 1 8 8 0 - 1 9 6 8 ) 
Σ Υ Γ Γ Ρ Α Φ Ε Α Σ , Α Κ Τ Ι Β Ι Σ Τ Ρ Ι Α 

Ν ί κ η σ ε τ ο ο κ ο τ ά δ ι κ ο ι τ η σ ι ω π ή 

Η Έλεν Κέλερ έγινε το σύμβολο της νίκης της ανθρώπινης θέλησης πάνω στη φυσική ανα­

πηρία, σπάζοντας το σκοτάδι και τη σιωπή που την τύλιγαν, και διέγραψε μια επιτυχημένη πο­

ρεία ως συγγραφέας, αφηγούμενη την προσωπική της εμπειρία. Ακόμα, ως μαχητική σοσια­

λίστρια και σουφραζέτα, πήρε δημοσίως θέση πάνω σε όλα τα επίμαχα θέματα της εποχής 

της. Μια παιδική ασθένεια, σε ηλικία 19 μηνών, την αφήνει τυφλή, κωφάλαλη και ανίκανη να 

επικοινωνήσει με το περιβάλλον της. Τα γενέθλια της ψυχής της είναι η 3η Μαρτίου του 1887, 

όταν η Άνι Σάλιβαν, η εμπνευσμένη και αφοσιωμένη δασκάλα της -φτωχή και τυφλή η ίδια 

μέχρι τα 15 της, όταν θεραπεύτηκε χάρη σε μια πετυχημένη εγχείρηση- μπαίνει στη ζωή 

της. Στην αυτοβιογραφία της Η ιστορία της ζωής μου, η Κέλερ περιγράφει τη συγκλονι­

στική στιγμή -στα 6 χρόνια τ η ς - που της αποκαλύφθηκε το μυστήριο της γλώσσας, όταν 

η Σάλιβαν «συλλάβισε» τη λέξη νερό στο ένα χέρι της, καθώς της έρι­

χνε νερό πάνω στο άλλο. Την ίδια ημέρα μαθαίνει άλλες τριάντα λέξεις, 

μεταξύ των οποίων και τη λέξη «δασκάλα». Από τη στιγμή εκείνη αρχίζει να αποκαλύπτεται με γορ-
Ίσως αξίζει να τι) 

γούς ρυθμούς η απίστευτη φιλομάθεια και ευφυΐα της. Έμαθε να διαβάζει με τη μέθοδο Μπράιγ 
θυμόμαστε λιγότερο 

και, σιγά σιγά, να «μιλάει», όπως επίσης να διαβάζει τα χείλη μέσω της αφής. Σε ηλικία 14 ετών 
ως «ηρωική ανάπηρη» 

φοίτησε σε μια σχολή κωφών στη Νέα Υόρκη, στα 16 παρακολούθησε τη Σχολή για Νεαρές Κυ-
και περισσότερο ως 

ρίες στη Μασαχουσέτη και στα 20 κατάφερε να περάσει επιτυχώς τις εισαγωγικές εξετάσεις για 
μία από τις πιο 

το αριστοκρατικό κολέγιο Ράντικλιφ, απ' όπου αποφοίτησε μετ' επαίνων το 1904, έχοντας εντρυ-
γοητευτικές και 

φήσει στα ελληνικά, στα λατινικά, στα γαλλικά και στα γερμανικά. Τα δίδακτρα τα κατέβαλαν εύ-
ουγκροτημένες 

πόροι θαυμαστές της. Με την έκδοση της αυτοβιογραφίας της, το 1903, γίνεται διάσημη. Ακο-
προσωπικότητες του 

λουθούν και άλλα βιβλία, μεταξύ αυτών και το Teacher (1955), με το οποίο αποτίει φόρο τιμής στη 
20ού αιώνα. 

δασκάλα της, που πέθανε το 1936 (στη φωτογραφία, η Κέλερ, αριστερά, «διαβάζει» το πρόσωπο 

της Σάλιβαν). Θα μπορούσε να πει κανείς ότι η ζωή της Έλεν Κέλερ σφραγίστηκε από τ η σχέση 

της με την ταλαντούχα παιδαγωγό της, η οποία συνδύαζε την πειθαρχία, την εφευρετικότητα και 

την αφοσίωση στη μαθήτρια της και η οποία την ακολούθησε στα ταξίδια και στις ομιλίες της σε 

όλο τον κόσμο. Η Έλεν Κέλερ υποστήριξε το δικαίωμα της ψήφου για τις γυναίκες και το δικαίωμα 

των κωφάλαλων για καλύτερες συνθήκες ζωής, ενώ τοποθετήθηκε κατά της θανατικής ποινής και 

της παιδικής εργασίας και unép των εργατικών δικαιωμάτων και του ελέγχου των γεννήσεων. Το 

1917 κάνει έκκληση υπέρ μιας γενικής απεργίας, ώστε να αποτραπεί η συμμετοχή των ΗΠΑ στον 

πόλεμο. Όπως γράφει η ίδια σε ένα από τα πολλά βιβλία της, «η ζωή ή είναι μια τολμηρή περιπέτεια 

ή δεν είναι τίποτα». Ίσως αξίζει να τ η θυμόμαστε λιγότερο ως «ηρωική ανάπηρη» και περισσότερο 

ως μία από τις πιο γοητευτικές και συγκροτημένες προσωπικότητες του 20ού αιώνα. Μέλος του 

Σοσιαλιστικού Κόμματος, είχε μια κόκκινη σημαία μονίμως απλωμένη στον τοίχο του δωματίου της. 

Ψηλή, λεπτή, κομψή, με το βλέμμα καρφωμένο στο άπειρο, ένιωθε τις δονήσεις από τα ενθουσιώ­

δη χειροκροτήματα που συνόδευαν κάθε δημόσια εμφάνιση της. Στη διάρκεια του Β' Παγκοσμίου 

Πολέμου εγκαταλείπει τ ις φιλειρηνικές της πεποιθήσεις και οργώνει τ α νοσοκομεία της χώρας, εμ­

ψυχώνοντας τους τυφλούς φαντάρους. ( 





— Ι Η Ι Τ Ο Υ AIQNA 

X A N A A P E N T ( 1 9 0 6 - 1 9 7 5 ) 
Π Ο A I Τ i Κ Η Ε Π Ι Σ Τ Η Μ Ο Ν Α Σ , Φ Ι Λ Ο Σ Ο Φ Ο Σ 
Σ τ ο δ ύ σ β α τ α μ ο ν ο π ά τ ι α τ ο υ ο τ ο χ α σ μ ο ύ 

Το 1951, ένα βιβλίο εντυπωσιάζει τις ΗΠΑ και καθιερώνει τη συγγραφέα του ως μία από τις σημαντικό­

τερες προσωπικότητες της πολιτικής σκέψης. Οι πηγές του ολοκληρωτισμού, ήταν το βιβλίο που έκανε 

γνωστή τη Χάνα Άρεντ και της άνοιξε το δρόμο για μια εντυπωσιακή πανεπιστημιακή καριέρα. Σε έναν 

κόσμο που έβγαινε πληγωμένος από το Β' Παγκόσμιο Πόλεμο, η Άρεντ προσπάθησε να βρει μια απά­

ντηση και θεώρησε το σύγχρονο ολοκληρωτισμό (και ναζισμό και κομμουνισμό) ως αποτελεσμάτων κι­

νημάτων του αντισημιτισμού και του ιμπεριαλισμού του 19ου αιώνα, αναφέροντας ότι η κατάλυση των 

ανθρωπίνων δικαιωμάτων και η βία η οποία τη συνοδεύει εμφανίζονται μετά την παρακμή της ταξικής 

κοινωνίας και των εθνών-κρατών που είχαν προκύψει με τη Γαλλική Επανάσταση. 

Γεννημένη στο Ανόβερο και κυνηγημένη από τον Χίτλερ λόγω της εβραϊκής καταγωγής της, η Χάνα 

Άρεντ, πολιτική επιστήμονας, μαθήτρια του Χάιντεγκερ και του Γιάσπερς, έκανε σημαντική καριέρα 

στις ΗΠΑ και ήταν η πρώτη γυναίκα καθηγήτρια πολιτικών επιστημών στο Πανεπιστήμιο του Πρίνστον, 

το 1959. Το 1934, με την άνοδο του Χίτλερ, διαφεύγει στη Γαλλία και το 1941 φεύγει από την κατεχό­

μενη Γαλλία για τις ΗΠΑ. Έχοντας γράψει αρκετά βιβλία και έχοντας αφήσει σημαντικές προσωπο­

γραφίες, στο βιβλίο της Men In Dark Times («Άνθρωποι σε σκοτεινές εποχές») μίλησε για το Ολοκαύ­

τωμα, για το οποίο πίστευε ότι ήταν η πιο 

τρανή απόδειξη της «κοινοτοπίας του κα­

κού», και προκάλεσε με το βιβλίο της Eichman 

In Jerusalem («Ο Άιχμαν στην Ιερουσαλήμ»). 

Αναφερόμενη στη δίκη του Άιχμαν από τους 

Ισραηλινούς, τόνισε ότι το να θεωρείται μό­

νος υπεύθυνος για το Ολοκαύτωμα είναι και 

ανεύθυνο και υποκριτικό. Ο Άιχμαν -υπο­

στήριζε- είναι, απλώς, ένας από τους πολλούς συνηθισμένους 

ανθρώπους των οποίων η ενεργός ή η παθητική στάση επέτρε­

ψε να συμβεί το Ολοκαύτωμα. Χωρίς καμία σχέση με κάποια δια­

βολική ενσάρκωση, ήταν «τρομερά και τρομακτικά φυσιολογι­

κός» (γι' αυτό και η αναφορά στην «κοινοτοπία του κακού»). Αυ­

τή η ανάλυση, όπως ήταν φυσικό, σόκαρε πολλούς και δημι­

ούργησε ποικίλες αντιδράσεις, κυρίως στους εβραϊκούς κύκλους. 

Αρκετοί θυμήθηκαν την ερωτική σχέση που είχε η Άρεντ με το Γερ­

μανό φιλόσοφο Μάρτιν Χάιντεγκερ και τη σχέση του ίδιου με τους 

ναζί. Αυτή η κατηγορία την ακολούθησε μέχρι το θάνατο της. Πά­

ντως, το έργο της, η διδασκαλία της σε πολλά αμερικανικά πανε­

πιστήμια και οι σπουδές της πάνω στον ολοκληρωτισμό την κα­

τατάσσουν ανάμεσα στους σημαντικούς πολιτικούς φιλόσοφους 

αυτού του αιώνα. 

Σημαντική μορφι 

στο χώρο τη: 

πολιτικής επιστήμηι 

και της φιλοσοφίας 

η Αρεντ τροφοδοτε 

με το έργο της 

γόνιμους στοχασμούς 

και συζητήσεις. 



A N N A Α Χ Μ Α Τ Ο Β Α ( 1 8 8 9 - 1 9 6 6 ) 
Π Ο Ι Η Τ Ρ Ι Α 
Έ ν α ς β ο υ β ό ς λ υ γ μ ό ς 

Οι φίλοι της την είπαν «μοιρολογήτρα μούσα», οι αντίπαλοι' της «καλόγρια και πόρνη μαζί». Παιδί της προε­

παναστατικής Ρωσίας, η Άννα Αντρέγεβνα Γκορένκο θα μείνει γνωστή με το ψευδώνυμο Άννα Αχμάτοβα. Πα­

ρά την καταδίκη της στη σιωπή από το σοβιετικό καθεστώς, η ποιήτρια Άννα Αχμάτοβα δεν εγκατέλειψε πο­

τέ τη χώρα της και δεν σταμάτησε να εκφράζει με την ποίηση της τη συντριβή, το βουβό λυγμό της γυναίκας 

μπροστά στην εγκατάλειψη, στην απώλεια του γιου, του εραστή. Το 1941, όμως, η φωνή της θα αφεθεί ελεύ­

θερη για να μιλήσει από το ραδιόφωνο στις γυναίκες του Λένινγκραντ και να τις εμψυχώσει να αντισταθούν 

στο Γερμανό πολιορκητή. Ποιητές και ζωγράφοι περιέβαλαν την Άννα Αχμάτοβα με τη λατρεία που ταιριάζει 

στις δυνατές ποιητικές μορφές, ιδιαίτερα όταν αυτές έχουν το αισθαντικό πρόσωπο μιας όμορφης γυναίκας. 

Ο πρώτος άντρας της ήταν ο ποιητής Νικολάι Γκουμίλιεφ. Το 1921 θα εκτελεστεί με την κατηγορία της συνωμοσίας εναντίον της 

κυβέρνησης. Μαζί του είχε αποκτήσει ένα γιο, τον Λεβ. Το παιδί, παρά τις αντιρρήσεις της Αχμάτοβα, με­

γάλωσε με τη μητέρα του πατέρα του. Η ίδια διατύπωσε πικρά το παράπονο της: «Η μητρότητα είναι ένα λα­

μπρό μαρτύριο κι εγώ δεν ήμουν άξια γι' αυτό». Ο γιος της, μεγαλώνοντας, θα συλληφθεί και θα φυλακιστεί 

πολλές φορές. Τον πόνο της μάνας και της γυναίκας που ζει το χωρισμό της φυλακής, η Άννα Αχμάτοβα θα 

τον καταθέσει στο έργο της Ρέκβιεμ, το οποίο θα δημοσιευτεί ολόκληρο στη Ρωσία μόνο το 1987, ενώ μέ­

χρι τότε κυκλοφορεί παράνομα από χέρι σε χέρι. Παντρεύτηκε τρεις φορές, αλλά έζησε πολλά χρόνια μό­

νη. Μετά τη διαγραφή της από την Ένωση Συγγραφέων, το 1946, ζει αποκλειστικά από τη φροντίδα των φί­

λων της, σε κατάσταση πλήρους ανέχειας. Η άνοδος του Χρουστσόφ στην εξουσία σήμανε μια νέα εποχή 

για την ποιήτρια. Η συνάντηση που θα τη σημαδέψει τα τελευταία είκοσι χρόνια της ζω­

ής της είναι αυτή με το συγγραφέα-διπλωμάτη Αϊζάια Μπέρλιν, ένα βράδυ του Νοεμβρί­

ου του 1945. Οι δύο ποιητές θα περάσουν μαζί το βράδυ μιλώντας, χωρίς να αγγιχτούν. 

Δεν θα συναντηθούν ξανά παρά μόνο το 1965, στην Οξφόρδη, όταν εκείνη θα ταξιδέψει 

εκτός Σοβιετικής Ένωσης, για πρώτη φορά έπειτα από πενήντα χρόνια, για να ανακηρυ­

χτεί επίτιμος διδάκτωρ. Βλέποντας τις πολυτελείς συνθήκες της ζωής του Μπέρλιν και της γυναίκας του, η Άννα 

Αχμάτοβα θα γράψει: «Δεν οδηγεί σε μυστική σκηνή/Αυτή η φλεγόμενη γέφυρα/Αυτόν τον οδηγεί σ' ένα χρυσό 

κλουβί/Σ' ένα κόκκινο ικρίωμα, εκείνη». Ένα χρόνο μετά, το 1966, η μεγάλη Ρωσίδα ποιήτρια πεθαίνει, θα ταφεί 

στο κοιμητήριτου Κομαρόβο, δίπλα στην πόλη με τα τρία ονόματα (Αγία Πετρούπολη, Λένινγκραντ, Πέτρογκραντ), 

την πόλη που η Άννα Αχμάτοβα αγάπησε και δέθηκε μαζί της. 

Παρά την 

καταδίκη της 

στη σιωπή 

από το σοβιετικό 

καθεστώς, 

η Αχμάτοβα 

δεν εγκατέλειψε 

ποτέ τη χώρο 

της που την 

ενέπνευσε και την 

πλήγωσε. 

δ 



EninaS'TOY AiûNA 

(19 0 0-1949) Μ Α Ρ Γ Κ Α Ρ Ε Τ M Ι Τ Σ Ε Λ 
Σ Υ Γ Γ Ρ Α Φ Ε Α Σ 

Η π ν ε υ μ α τ ι κ ή μ η τ έ ρ α τ η ς Σ κ ά ρ λ ε τ 
Το πρώτο και μοναδικό μυθιστόρημα της Μάργκαρετ Μίτσελ δεν υπήρξε, απλώς, ένα από τα 

μεγαλύτερα λογοτεχνικά φαινόμενα όλων των εποχών, αλλά δημιούργησε και μία από τις πιο 

ξεχωριστές μυθιστορηματικές ηρωίδες του 20ού αιώνα: την τολμηρή, θεληματική και γοητευ­

τική Σκάρλετ Ο'Χάρα. Το μυθιστόρημα της Μάργκαρετ Μίτσελ Όσα παίρνει ο Άνεμος (τί­

τλος που προέρχεται από στίχο του Έρνεστ Ντάουσον) δημοσιεύτηκε στις Ηνωμένες Πολιτεί­

ες το 1936, εν μέσω της Μεγάλης Ύφεσης, και γνώρισε ανεπανάληπτη επιτυχία. Η Μίτσελ τι­

μήθηκε με Πούλιτζερ το 1937 και το έργο της βρέθηκε στην κορυφή των μπεστ-σέλερ επί μία 

διετία, κατακτώντας πολλά ρεκόρ, ανάμεσα τους την πώληση 50.000 αντιτύπων σε μία ημέρα 

και 1,4 εκατομμυρίων σε ένα χρόνο. Η κινηματογραφική μεταφορά του, το 1939, με τη Βίβιαν Λι να 

υποδύεται τη Σκάρλετ, πλάι στους Κλαρκ Γκέιμπλ, Ολίβια ντε Χάβιλαντ και Λέσλι Χάουαρντ, τιμή­

θηκε με δέκα Όσκαρ και κατέκτησε ένα ακόμα ρεκόρ με 120 εκατομμύρια θεατές. Γεννημένη στην 

Πολιτεία της Γεωργίας, κόρη συντηρητικού δικηγόρου και μαχητικής σουφραζέτας, έζησε με πά­

θος τα άγρια χρόνια της εποχής της τζαζ και έγινε δημοσιογράφος, παρ' ότι σπούδασε ιατρική. 

Μεγάλωσε με τις αφηγήσεις του ηρωισμού των Νοτίων στη διάρκεια του αμερικανικού Εμφυλίου, 

τόσο που αστειευόταν λέγοντας ότι χρειάστηκε να φτάσει 10 χρόνων για να καταλάβει πως ο Νό­

τος έχασε τον πόλεμο. Επί δέκα χρόνια (από το 

1926, όταν ένα ατύχημα στον αστράγαλο την ανά­

γκασε να παραιτηθεί από συντάκτρια της εφημερί­

δας The Atlanta Journal) μετέπλαθε τις ιστορίες που 

άκουγε παιδί σε ένα λογοτεχνικό κείμενο, που πα­

ραμένει από τα πιο εμπεριστατωμένα και συγχρό­

νως γοητευτικά κείμενα για τον αμερικανικό Εμφύ­

λιο και την ανασυγκρότηση του Νότου. Το βιβλίο καταγράφει, παράλλη­

λα, τη χειραφέτηση της γυναίκας της εποχής, καθώς η Σκάρλετ -ηρωί­

δα που θα βρει πολλές λογοτεχνικές απομιμήσεις- κερδίζει τη ζωή της 

δουλεύοντας όπως ένας άντρας. Μολονότι το βιβλίο την έκανε διάση­

μη και εξαιρετικά πλούσια, δεν της χάρισε ευτυχία. Κυνηγημένοι από 

δημοσιογράφους και φωτογράφους, η Μίτσελ και ο δεύτερος σύζυγος 

της, Τζον Ρόμπερτ Μαρς, έζησαν λιτά και ταξίδεψαν ελάχιστα. Στη διάρ­

κεια του Β' Παγκοσμίου Πολέμου δούλεψε εθελόντρια για τον αμερι­

κανικό Ερυθρό Σταυρό. Η Μάργκαρετ Μίτσελ έφυγε νωρίς (πέθανε σε 

αυτοκινητικό δυστύχημα στα 49 της χρόνια) και δεν πρόλαβε -ευτυχώς-

να δει την ηρωίδα της να ανασταίνεται (από τη συμπατριώτισσα της συγ­

γραφέα Αλεξάνδρα Ρίπλεϊ), στερημένη από τη δύναμη και τη γοητεία 

που της πρόσφερε η εξαιρετική της πένα. Ούτε πρόλαβε να ακούσει τις 

κατηγορίες των σύγχρονων κριτικών για το ρατσισμό που υποβόσκει 

στο μυθιστόρημα της. 

Η Μίτσελ είναι 

συγγραφέας του ενός 

β ι β λ ί ο υ , το οποίο 

όμως διαβάστηκε κοι 

αγαπήθηκε όσο 

λίγο και, ταυτόχρονα, 

ενέπνευσε ένα από 

το αριστουργήματα 

της έβδομης τέχνης. 



( 1 8 9 0 - 1 9 7 6 ) Α Γ Κ Α Θ Α Κ Ρ Ι Σ Τ Ι 
Σ Υ Γ Γ Ρ Α Φ Ε Α Σ 

Η μ ε γ ά λ η κ υ ρ ί α τ η ς α σ τ υ ν ο μ ι κ ή ς λ ο γ ο τ ε χ ν ί α ς 

Κάποτε η Άγκαθα Κρίστι επισκέφθηκε ένα πολυκατάστημα στο Λονδίνο, με σκοπό να αγοράσει ρούχα για ένα τα­

ξίδι, αφού προηγουμένως είχε διαπιστώσει με φρίκη ότι τα περσινά ρούχα της είχαν στενέψει. Η υποδοχή της πω­

λήτριας ήταν αποθαρρυντική, αφού την παρέπεμψε κατευθείαν στα extra large μεγέθη. Και η συγγραφέας, με ισχυ­

ρή δόση αυτοσαρκασμού, θρηνεί: «Αχ, αυτό το απαίσιο extra large! Τι ταπείνωση να είσαι extra large! Και ακόμα με­

γαλύτερη ταπείνωση να το βλέπουν οι άλλοι αμέσως ότι είσαι extra large!» Η αλήθεια είναι πως η Βρετανίδα Άγκα­

θα Κρίστι είναι εξαιρετικά μεγάλο μέγεθος στο χώρο της αστυνομικής λογοτεχνίας. Και μάλιστα ένα μέγεθος που 

ο χρόνος τού φέρθηκε γλυκά, αφού τα βιβλία της, τα οποία έχουν μεταφραστεί σε πενήντα περίπου γλώσσες, εξα­

κολουθούν να διαβάζονται με πάθος. Η Κρίστι υπήρξε πολύ περίεργη, πολύ εργατική, πολύ κοινωνική, πολυταξιδεμένη και πολυ­

γραφότατη. Στη διάρκεια της συγγραφικής σταδιοδρομίας της θα γράψει πάνω από εξήντα αστυνομικά μυθιστορήματα, δεκαεν­

νιά θεατρικά έργα, καθώς επίσης έξι διηγήματα με το ψευδώνυμο Μαίρη Ουέστμακοτ. Η συγ­

γραφέας έπλασε δύο εκπληκτικούς λογοτεχνικούς χαρακτήρες: τον Πουαρό και την -αιω­

νίως δεσποινίδα- Μαρπλ. Ο βραχύσωμος, παχουλός και εγωπαθής Βέλγος ντετέκτιβ εκφράζει 

-μεταξύ των άλλων-τον κοσμοπολιτισμό της Κρίστι, η οποία καταφέρνει να επιβάλει ως εθνι­

κό ήρωα στη Μ. Βρετανία έναν τύπο από την Continent, όπως υποτιμητικά αποκαλούν οι συ­

μπατριώτες της την ηπειρωτική Ευρώπη. Ενώ η μις Μαρπλ είναι ένας έμμεσος φόρος τιμής 

στις «καημένες τις γεροντοκόρες», στις ανώνυμες γυναίκες της επαρχίας που δεν έκαναν οι­

κογένεια, δεν διακρίθηκαν επαγγελματικά, δεν θάμπωσαν με το φυσικό κάλλος τους. Οι δύο 

αυτοί ήρωες ανατρέπουν το στερεότυπο του ντετέκτιβ που κληροδότησε ο Κόναν Ντόιλ. Σε 

αντίθεση με τον Σέρλοκ Χολμς, ο οποίος ερευνά εξονυχιστικά για ίχνη και έχει μετατρέψει 

την κατοικία του σε εγκληματολογικό εργαστήριο, ο Πουαρό απεικονίζεται να πίνει ένα πέ-

περμιντ και η μις Μαρπλ να πλέκει ένα ροζ ζιπουνάκι. Αλλά τα φαιά τους κύτταρα δουλεύουν 

ακατάπαυστα: κάνουν συνειρμούς, τολμηρές αναλογίες, αποκλείουν, συσχετίζουν, υποθέ­

τουν και, τελικά, εξιχνιάζουν το έγκλημα σαν να πρόκειται για ένα μαθηματικό γρίφο. Εκτός 

από την άψογη γεωμετρικότητα της πλοκής, τα μυθιστορήματα της Άγκαθα Κρίστι διακρί­

νονται για το βιτριολικό τους χιούμορ, τους ολοζώντανους διάλογους, το σαρκαστικό σχο­

λιασμό της παρακμής του βρετανικού αποικιοκρατικού μεγαλείου, ενώ το σήμα κατατεθέν 

της πλοκής τους είναι το πλήθος των εμβόλιμων παραπλανητικών στοι-

Η Κρίστι χείων, τα οποία δεν επιτρέπουν στον αναγνώστη να εντοπίσει την ταυτότητα του ενόχου. Η Άγκαθα Κρίστι πα-

μος άφησε μια ντρεύτηκε δύο φορές. Ο πρώτος της γάμος διαλύθηκε κακήν κακώς. Το 1930 παντρεύτηκε τον αρχαιολόγο Μαξ 

πολύτομη Μάλουαν, που ήταν δεκατέσσερα χρόνια νεότερος της και, επιπλέον, αριστερός. Αντίθετα, η Κρίστι ήταν συ-

βιβλιοθηκη ντηρητική, αν και η αλήθεια είναι ότι ουδέποτε την απασχόλησε η πολιτική, με τη στενή έννοια του όρου. Η Άγκα-

με παραμύθια για θα και ο Μαξ έζησαν αρμονικά μαζί σαράντα έξι χρόνια και η Κρίστι, που τον ακολουθούσε μετά χαράς στις αρ-

μεγάλα παιδιά, χαιολογικές αποστολές του στη Μεσοποταμία και την Αίγυπτο, υποστηρίζει ότι «ένας αρχαιολόγος είναι ο κα-

το καλύτερο λύτερος σύζυγος που μπορεί να βρει μια γυναίκα, αφού όσο εκείνη γερνά τόσο περισσότερο ενδιαφέρουσα τη 

αγχολυτικό για βρίσκει εκείνος». Η Άγκαθα Κρίστι μπορεί να μην κατέστησε τους αρχαιολόγους περιζήτητους συζύγους, αλ-

τους ταραχώδεις λά μας άφησε μια ανεκτίμητη κληρονομιά: μια πολύτομη βιβλιοθήκη με παραμύθια για μεγάλα παιδιά, το κα-

καιρούςμας. λύτερο αγχολυτικό για τους ταραχώδεις καιρούς μας. 
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Β Ι Ρ Τ Ζ Ι Ν Ι Α Γ Ο Υ Λ Φ ( 1 8 8 2 - 1 9 4 1 ) 
Σ Υ Γ Γ Ρ Α Φ Ε Α Σ 

Έ ν α δ ι κ ό τ η ς δ ω μ ά τ ι ο 

«Δύσκολο να παραβλέψεις το ρεύμα. Κι όμως θα το κάνω». Η ζωή και η γραφή τής 

Βιρτζίνια Γουλφ ήταν μια συνεχής πάλη κόντρα στο ρεύμα. Η ευαισθησία της και 

ο εύθραυστος χαρακτήρας της επιβαρύνθηκαν από το θάνατο της μητέρας της, 

όταν η συγγραφέας ήταν 13 ετών. Υπέφερε από κρίσεις βαθιάς μελαγχολίας. Η 

ισχυρή φαντασία της βρήκε διέξοδο στο γράψιμο. Οι εσωτερικές της συγκρού­

σεις και το οξύτατο βλέμμα της δεν μπορούσαν να αρκεστούν στους περιγραφι­

κούς κανόνες της βικτωριανής λογοτεχνίας. Έτσι αναζήτησε νέους τρόπους γρα­

φής, πιο κοντά στον τρόπο με τον οποίο η ανθρώπινη συνείδηση προσλαμβάνει 

και βιώνει την πραγματικότητα, με θραύσματα, χωρίς να χάνεται ο εσωτερικός δε­

σμός, παρ' όλους τους ψυχικούς κραδασμούς. Έτσι η γραφή της, ρευστή, με εσω­

τερική μουσικότητα, γοητεύει και δονεί τον αναγνώστη. 

Τα βιβλία της Τα κύματα, Ο Φάρος, Η κυρία Νταλαγουέι, Ορλάντο κατατάσσουν τη Αναζήτησε νέους 

Βιρτζίνια Γουλφ στους μεγάλους συγγραφείς του 20ού αιώνα, τους ανανεωτές και τρόπους γραφής, 

καινοτόμους της ευρωπαϊκής λογοτεχνίας. Μετά το θάνατο του πατέρα της, το πιο κοντό στον 

1904, η Βιρτζίνια, η αδερφή της και τα αδέρφια της μετακόμισαν στο Μπλούμσμπερι τρόπο με τον 

του Λονδίνου. Εκεί διαμορφώθηκε ο περίφημος κύκλος του Μπλούμσμπερι, ο οποί- οποίο η ανθρώπινη 

ος συγκέντρωσε όλα τα πρωτοποριακά πνεύματα της εποχής -ανάμεσα τους ο συνείδηση 

Κέινς, ο Φόρστερ, ο Ρότζερ Φράι, ο Ντάνκαν Γκραντ, φιλόσοφοι, συγγραφείς και προσλαμβάνει και 

καλλιτέχνες. Η ζωή στο Μπλούμσμπερι ήταν από μόνη της ένα μυθιστόρημα και η βιώνει την 

Βιρτζίνια Γουλφ από τις κεντρικές ηρωίδες. Το 1912 παντρεύτηκε το δημοσιογράφο πραγματικότητα, 

Λέοναρντ Γουλφ, ο οποίος της πρόσφερε συναισθηματική στήριξη και φροντίδα, με θραύσματα, χωρίς 

αν και ο ταραγμένος κόσμος της Βιρτζίνια Γουλφ δεν μπορούσε να βρει ησυχία. να χάνεται ο 

Μαζί δημιούργησαν τον εκδοτικό οίκο Hogarth Press. Η πρώτη τους έκδοση ήταν εσωτερικός δεσμός. 

το βιβλίο Two Stories, δύο ιστορίες γραμμένες απότους ίδιους. Η ιστορία της Βιρ­

τζίνια Γουλφ, προσωπική και συγγραφική, πολύπλοκη και αντισυμβατική, έχει μια 

ιδιαίτερη σημασία για τις γυναίκες. Κυρίως, γιατί η φωνή της δεν έμεινε αδιάφορη 

στον πόνο των γυναικών αντίθετα, του έδωσε την απόχρωση που χρειαζόταν για να 

ακουστεί. Με το δοκίμιο της Ένα δικό μου δωμάτιο (1929) αφήνει κατά μέρος τις με­

γάλες θεωρίες περί διαφοράς αντρών και γυναικών και λέει με τρόπο απλό ότι «μια 

γυναίκα πρέπει να έχει χρήματα και ένα δωμάτιο δικό της για να γράψει μυθιστό­

ρημα». Η Βιρτζίνια Γουλφ έγραψε και μυθιστορήματα και δοκίμια. Όμως, «το δικό 

της δωμάτιο» το αναζήτησε, τελικά, στην κοίτη του ποταμού που τη δέχτηκε μια μέ­

ρα του 1941. Τη μέρα που η Βιρτζίνια Γουλφ αυτοκτόνησε. 



Α Ι Ω Ν . 

Κ Α Ρ Ε Ν Μ Π Λ Ι Ξ Ε Ν ( 1 8 8 5 - 1 9 6 2 ) 
Σ Υ Γ Γ Ρ Α Φ Ε Α Σ 

Μ ι α κ ό ρ η τ ο υ Β ο ρ ρ ά σ τ η ν Α φ ρ ι κ ή 
«Της άξιζε να πάρει ένα Νόμπελ». Η φράση αυτή αποκτά ξεχωριστή βαρύτητα όταν ξε­

στομίζεται από τα χείλη του Έρνεστ Χέμινγουεϊ. Η γυναίκα που «της άξιζε» το Νόμπελ δεν 

είναι άλλη από τη Δανέζα πεζογράφο Κάρεν Μπλίξεν. Το αυτοβιογραφικό της έργο Το 

αφρικανικό αγρόκτημα, που θεωρείται το αριστούργημα της, ενέπνευσε το σενάριο της 

ταινίας του Σίντνεί Πόλακ «Πέρα από την Αφρική» (1986), με πρωταγωνίστρια τη Μέριλ 

Στριπ. Η ταινία, αν και δεν συγκαταλέγεται στα αριστουργήματα του Πόλακ, κίνησε το εν­

διαφέρον του παγκόσμιου κοινού για την «κόρη του Βορρά», η οποία τόσο αγάπησε την αφρι­

κανική ήπειρο. Η Μπλίξεν σπούδασε ζωγραφική στην Κοπεγχάγη, στο Παρίσι και στη Ρώμη. 

Το 1914, αψηφώντας τις συμβάσεις του κοινωνικού της περίγυρου, πηγαίνει στην Κένυα, όπου πα­

ντρεύεται τον εξάδελφο της. το Σουηδό βαρόνο Μπρορ Μπλίξεν, που διευθύνει μια φυτεία καφέ. 

Ο Μπλίξεν είναι βάναυσος και άπιστος και ο γάμος τους πηγαίνει από το κακό στο χειρότερο. Το 

ανδρόγυνο δεν αποκτά παιδιά και ο βαρόνος κολλά στη γυναίκα του σύφιλη. Το 1922 βγαίνει το 

διαζύγιο τους. Η Κάρεν διευθύνει τη φυτεία μέχρι το 1931, οπότε αναγκάζεται να πουλήσει το χρε­

οκοπημένο «αφρικανικό αγρόκτημα». Στην Αφρική γνωρίζει την πραγματική αγάπη στο πρόσωπο 

του Ντένις Χάτον, ενός Βρετανού κυνηγού άγριων ζώων, που θα σκοτωθεί σε ένα αεροπορικό δυ­

στύχημα. Επιστρέφοντας στη Δανία, γράφει διηγήματα και άρθρα για περιοδικά, χρησιμοποιώ­

ντας αρκετά ψευδώνυμα. Το 1934 εκδίδονται, αρχικά στις Ηνωμένες Πολιτείες και στη συνέχεια 

στη Βρετανία, οι Επτά γοτθικές ιστορίες της, που γνωρίζουν μεγάλη επιτυχία. Το βιβλίο εκδίδεται 

στη Δανία το 1935, εποχή οξύτατης οικονομικής κρίσης. Η Μπλίξεν δέχεται αρνητικές κριτικές από 

τους συμπατριώτες της, επειδή αδιαφορεί για την επικαιρότητα και στρέφεται σε ένα «γοτθικό», 

ρομαντικό παρελθόν. Η συγγραφέας αισθάνεται ξένη στην ίδια της τη χώρα, η οποία αργότερα 

θα την αναγνωρίσει ως ένα από τα άξια τέκνα της στον τομέα των γραμμάτων. Η Μπλίξεν συνεχί­

ζει να γράφει βιβλία στα αγγλι­

κά, που η ίδια μεταφράζει στα δανέζικα. Με Το αφρι­

κανικό αγρόκτημα (1937), γίνεται διεθνώς γνωστή. 

Στο μεταξύ, η σύφιλη φθείρει το νωτιαίο μυελό της 

και της προκαλεί χρόνια ανορεξία. Εξαϋλωμένη φι­

γούρα, δεν περπατά πλέον, αλλά σέρνεται. Ωστόσο, 

υψώνει θαρραλέα το λογοτεχνικό της ανάστημα και 

συνεχίζει να γράφει. Αρκετά διηγήματα της θα στα­

θούν πηγή έμπνευσης για την έβδομη τέχνη: ο Όρσον 

Ουέλς γυρίζει την «Αθάνατη ιστορία» και ο Γκάμπριελ 

Άξελ το «Πάρτι της Μπαμπέτ». Τα μελαγχολικά κεί­

μενα της Μπλίξεν υπογραμμίζουν την αστάθεια της 

ανθρώπινης ύπαρξης και ανιχνεύουν τις μυστηριώ­

δεις σχέσεις του ανθρώπου με το Σύμπαν. 

Τα μελαγχολικά 

κείμενα της Μπλίξεν 

υπογραμμίζουν την 

αστάθεια της 

ανθρώπινης ύπαρξης 

και ανιχνεύουν 

τις μυστηριώδεις 

σχέσεις του 

ανθρώπου με το 

Σύμπαν. 



Κ Ο Λ Ε Τ ( 1 8 7 3 - 1 9 5 4 ) 
Σ Υ Γ Γ Ρ Α Φ Ε Α Σ 

Η ρ ω ί δ α σ τ ο χ α ρ τ ί κ α ι σ τ η ζ ω ή 
«Νομίζετε, όταν με διαβάζετε, ότι φτιάχνω το πορτρέτο μου; Υπομονή: είναι μόνο το μοντέλο μου», έγρα­

φε η Κολέτ στη Γέννηση της ημέρας, ένα από τα πολλά έργα της όπου η ηρωίδα υπερβαίνει τα όρια της. 

Με τρεις γάμους, πρώτο παιδί μετά τα 40 και δύο έρωτες με άντρες μικρότερους της. η Κολέτ σκανδάλι­

σε την κοινωνία της εποχής της όσο καμία άλλη. Και όμως, απέσπασε στο τέλος όλους τους τίτλους που 

στην εποχή της ήταν σχεδόν απρόσιτοι στις γυναίκες: έγινε μέλος της Βελγικής Βασιλικής Ακαδημίας, 

της Γαλλικής Ακαδημίας Γκονκούρ και έλαβε, επιπλέον, το Παράσημο της Λεγεώνας της Τιμής. Συγ­

γραφέας, χρονογράφος και ηθοποιός του μιούζικ χολ, μποέμ, κοσμική και αυθάδης, συχνά έπαιζε στη ζωή 

το ρόλο που έπαιζαν οι ηρωίδες της στα βιβλία, αν δεχτούμε ότι σι ηρωίδες ήταν τα πρότυπα και όχι η ίδια. 

Όσο για το όνομα με το οποίο πέρασε στην ιστορία της γαλλικής λογοτεχνίας ως μία από τις σημαντικότερες εκ­

προσώπους της, το πατρώνυμο Κολέτ, το υιοθέτησε μόλις στα 50 της, εν έτει 1923, αφού χώρισε από το δεύτε­

ρο σύζυγο της -με το γιο του οποίου διατηρούσε συγχρόνως σχέση-, χαράσσοντας νέο δρόμο για το υπόλοιπο 
«0 κόσμος 

της ζωής της: υπολειπόταν το σημαντικότερο τμήμα του έργου της και ένας ακόμα γάμος. Η παθιασμένη με τη 
αποκαλύπτεται 

φύση Σιντονι-Γκαμπριέλ Κολετ μεγάλωσε σε ενα χωριό της Βουργουνδίας, από μια μητέρα με ισχυρή προσωπι-
ξανα μπρος στα 

κοτητα, συνιστάμενη που δημιούργησε την ατίθαση ενζενί, η οποία παντρεύτηκε στο Παρίσι, σε ηλικία 20 ετών, 
μάτια μου κάθε 

το συγγραφέα και κριτικό Ανρί Γκοτιέ Βιλάρ. Κατά την περίοδο αυτού του πρώτου γάμου δημοσίευσε τα τέσσε-
πρωιπου 

ρα μυθιστορήματα της Κλοντιν με το ψευδώνυμο Βίλι, περιγράφοντας αδιέξοδες ερωτικές περιπέτειες, κατά ενα 
ξυπνάω», έλεγε 

μέρος αυτοβιογραφικές. Ακολούθησε το διαζύγιο, έπειτα από δεκατρία χρόνια, και μια νέα ζωή, πέρα από συμ-
η Κολέτ, το 

βατικοτητες, όπως περιγράφεται στα έργα Η αλητήρια και Η άλλη όψη του μιούζικ χολ. Έξι χρόνια αργότερα, πα-
χαϊδεμένο παιδί 

ντρευτηκετον Ανρί ντε Ζουβενελ, άνθρωπο πολιτικοποιημένο και αρχισυντάκτη της εφημερίδας Le Matin, με τον 
της γαλλικής 

οποίο συνεργάστηκε γράφοντας θεατρικά χρονικά και διηγήματα. Η περίοδος της «μαθητείας», οπού κατέταξε 
λογοτεχνίας. 

αργότερα η ίδια τα πρώτα της έργα, πλησίαζε προς το τέλος. Τα θεωρούμενα ως αριστουργήματα της, όπως Η 

αγαπημένη και Το τέλος της αγαπημένης, ήρθαν μετά το 1920 και στη συνέχεια ακολούθησαν τριά­

ντα γόνιμα χρόνια και η πορεία προς την αποθέωση. Έως το τέλος, η Κολέτ κράτησε το θαυμα­

σμό για καθετί που «βλαστάνει, ανθίζει και πετάει». Το ύφος της, μείγμα πονηρίας και αθωότητας, επιτήδευσης και φυ­

σικότητας, καθήλωσε το γαλλικό κοινό για τουλάχιστον μισό αιώνα. Περιτριγυρισμένη από γάτες, καταβεβλημένη πια, 

η Κολέτ έσβησε στα 81 της χρόνια, στο διαμέρισμα της στο Παλέ Ρουαγιάλ. Τον τελευταίο χρόνο της ζωής της, το 1954, 

καθώς έβγαινε από μια κινηματογραφική αίθουσα, όπου είχε παρακολουθήσει τη μεταφορά ενός βιβλίου της με θέμα 

τη μύηση των εφήβων στον έρωτα, δήλωσε: «Ό,τι με εξέπληττε στην τρυφερή ηλικία μου, με εκπλήσσει σήμερα ακό­

μα περισσότερο. Η ώρα του τέλους των ανακαλύψεων δεν θα σημάνει ποτέ. Ο κόσμος αποκαλύπτεται ξανά μπρος στα 

μάτια μου κάθε πρωί που ξυπνάω και δεν θα σταματήσω να αναγεννιέμαι παρά μόνο για να σταματήσω να ζω». 

· 



Σ Ι Λ Β Ι Α Π Λ Α Ο ( 1 9 3 2 - 1 9 6 3 ) 
Π Ο Ι Η Τ Ρ Ι Α 
Η π ο ί η σ η ως « α ι μ ά τ ι ν ο σ ι ν τ ρ ι β ά ν ι » 

Την αποκάλεσαν «άγγελο εκδικητή»του φεμινισμού. Αλλά η Σίλβια Πλαθ, που γεννήθηκε στη Βοστόνη, ήταν 

πάνω απ' όλα μια εξαίρετη ποιήτρια, η οποία άφησε πίσω της ένα έργο όπου συναντιούνται η παραίσθηση, 

η ένταση και ο βαθύς στοχασμός. Μια αυτόχειρας που ξεχείλιζε οργή -για τους ψεύτικους εαυτούς με τους 

οποίους έζησε, για την έμπνευση που στρίμωχνε ανάμεσα σε νοικοκυριό και δύο μωρά, για τους άντρες τους 

οποίους υπηρέτησε: τον πατέρα που έχασε στα 8 της χρόνια και τον άντρα της, τον ποιητή Τεντ Χιουζ. Η ποί­

ηση της, μια γραφή απόλυτα προσωπική και ξεχωριστή από τις πρώτες της συλλογές -δημοσιεύτηκαν το 

1960-, The Winter Ship («Χειμωνιάτικο πλοίο») και Ine Colossus («Ο Κολοσσός»), απογειώθηκε με την κραυ­

γή αγωνίας των ποιημάτων τα οποία έγραψε τους τελευταίους οχτώ μήνες της ζωής της. 

Δημοσιεύτηκαν μετά το χαμό της, στη συλλογή Ariel, και ακροβατούν ανάμεσα στην απόγνωση και στο θά­

νατο. Παρά τις εκπληκτικές επιδόσεις στις σπουδές της και τα λογοτεχνικά βραβεία που απέσπασε φοιτή- ργ 

_ „ . _ _.. _ , , Π , , , , Πλαθ, της ποιήτριας 

τρία ακόμα, η Σιλβια Πλαθ ήταν μια εύθραυστη νεα γυναίκα, η οποία είχε στο ενεργητικό της ενα νευρικό 

κλονισμό, μια απόπειρα αυτοκτονίας -δοκιμασία που περιγράφει στο μυθιστόρημα της The Bell Jar, δήμο- "ϋ ϋ " : " "s " 

σιευμένο με το ψευδώνυμο Βικτόρια Λούκας- και αρκετά ηλεκτροσόκ. Συνάντησε τον Τεντ Χιουζ -το «βίαιο 

Αδάμ» της και «μοναδικό άντρα ταίρι μου»- το 1955, όταν σπούδαζε με υποτροφία στο Πανεπιστήμιο του 

Κέμπριτζ. Τον παντρεύτηκε τον επόμενο χρόνο, σίγουρη πως θα μπορούσαν έτσι να αφοσιωθούν ψυχή τε 
, , . , , _ - , _ σμίγουν η οργή, 

και σώματι στην ποίηση. Αλλα οσο εκείνος καταξιωνόταν, εκείνη έκανε τη στενογράφο του και φρόντιζε την 

κόρη που απέκτησαν το 1960 και το γιο που ήρθε δύο χρόνια αργότερα, αφήνοντας τα δικά της γραπτά για παραισ 

τα ξημερώματα, προτού καταπιαστεί με το νοικοκυριό και τα παιδιά. Η επίπλαστη ισορροπία της χάθηκε 

όταν ο άντρας της την εγκατέλειψε για μια άλλη. Στο σπίτι της στο Λονδίνο, τα ξημερώματα της 11ης Φε- στοχασμός. 

βρουαρίου 1963, άφησε το γάλα των παιδιώντης δίπλα στις κούνιες τους, έβαλε το κεφά­

λι και τις διαψευσμένες προσδοκίες της στο φούρνο και άνοιξε το υγραέριο. Ο Χιουζ έκαψε το μεγαλύτερο μέ­

ρος από τα ημερολόγια της, γιατί «υπάρχουν πράγματα που τα παιδιά μας δεν πρέπει να διαβάσουν». Ακόμα 

και με ακρωτηριασμένη τη μνήμη της, εκείνη παρέμεινε ο εαυτός της, η Σίλβια Πλαθ (χωρίς το επίθετο Χιουζ, 

που ομάδες οργισμένων γυναικών έσβησαν από την ταφόπλακα της), η ποιήτρια με την άγρια και αυθεντική 

γραφή, η οποία σφράγισε την εποχή της και στοίχειωσε τη ζωή του άπιστου συζύγου της. Έξι χρόνια μετά την 

αυτοκτονία της, η Άσια Ουέβιλ, η γυναίκα για την οποία ο Χιουζ την εγκατέλειψε, και η κόρη της Σούρα βρέθη­

καν νεκρές, με το κεφάλι τους χωμένο βαθιά στο φούρνο. «Ένα σιντριβάνι αίματος είναι η ποίηση», είχε προ-

φητεύσει η Σίλβια Πλαθ. «Δεν μπορείς να το σταματήσεις». f 
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( 1 9 3 1 - ) 

Μ ι α μ ο ύ ρ η κ α ι τ α λ α ν τ ο ύ χ α « Α γ α π η μ έ ν η » 

Όταν τ η ς απονεμήθηκε τ ο Νόμπελ Λογοτεχνίας, το 1993, η Τόνι Μόρισον ένιωσε δικαιωμένη, γιατί 

πίστευε ακράδαντα ότι μέχρι τότε «ένας ολόκληρος κόσμος μαύρων γυναικών σ υ γ γ ρ α φ έ ω ν είτε εί­

χε αποσιωπηθεί είτε είχε περιθωριοποιηθεί από την κατεστημένη λογοτεχνία». Μέσα από τη βιω­

ματική γ ρ α φ ή της ανατρέχει στις μυθικές ρίζες της αφροαμερικάνικης κουλτούρας και π α ρ ά δ ο σ η ς 

και αναβιώνει τις ιστορικές μνήμες της φυλής της. Η ίδια περιγράφει τον εαυτό τ η ς ως μαύρη συγ­

γ ρ α φ έ α και δηλώνει απερίφραστα: «Ήθελα, απλώς, να γράψω αμετάκλητα και αδιαμφισβήτητα μαύ­

ρη λογοτεχνία. Όχι γιατί είμαι μαύρη ή επειδή οι μαύροι είναι οι πρωταγωνιστές της. Αλλά γιατί θα 

είχε ως διαπιστευτήρια της όλα εκείνα τα αναγνωρίσιμα στοιχεία που συνιστούν τη μαύρη τέχνη». 

Η Κλοέ Άντονι Γόφορντ, ό π ω ς είναι το πραγματικό τ η ς όνομα, οφείλει το χαϊδευτικό Τόνι σ τ ο υ ς συμφοιτητές τ η ς στο 

Πανεπιστήμιο Χάουαρντ και το επίθετο Μόρισον στον π ρ ώ η ν σύζυγο τ η ς Χάρολντ Μόρισον. Η ιστορία και η καθημερι­

νή ζωή των μαύρων αποτελούν τον καμβά π ά ν ω στον οποίο η 

Μόρισον κινεί τις ζωές των πρωταγωνιστών της. Το π ρ ώ τ ο τ η ς 

μυθιστόρημα Γαλάζια μάτια (1970), βασισμένο κατά ένα μέρος 

στις εμπειρίες που έζησε και η ίδια στο γ ε μ ά τ ο προκαταλήψεις 

και φτώχεια Λορέντης Πολιτείας του Οχάιο, στα δύσκολα χρό­

νια μετά τη Μεγάλη Ύφεση, διηγείται την τραγική ιστορία μιας 

μαύρης έφηβης, η οποία ποθεί να αποκτήσει γαλάζια μάτια, και 

αποτελεί μια καταγγελία των ψεύτικων ιδεωδών π ο υ επιβάλλει 

η κουλτούρα των λευκών. Η Μόρισον, μια χωρισμένη γυναίκα, 

η οποία μεγάλωσε μόνη τ ο υ ς δ ύ ο γ ιους της, δ ο υ λ ε ύ ο ν τ α ς ως 

επιμελήτρια εκδόσεων, έ γ ρ α φ ε τα βιβλία τ η ς τ α βράδια, στο 

λίγο χρόνο που της απέμενε α π ό τις π ο λ λ έ ς υ π ο χ ρ ε ώ σ ε ι ς τ η ς . 

Το 1978 δημοσιεύτηκε Το τραγούδι του Σολομόν, μια εξερεύ­

νηση των θρύλων και τ ω ν π α ρ α δ ό σ ε ω ν τ ω ν Αφρικανών π ρ ο ­

γ ό ν ω ν μέσα α π ό τη ζωή ε ν ό ς ά ν τ ρ α π ο υ θύ-

Η απονομή του μιζε τον π α π π ο ύ της. Το βιβλίο τιμήθηκε με το 

Νόμπελ στη Μόρισον βραβείο τ η ς Έ ν ω σ η ς Λογοτεχνικών Κριτικών. 

αποτελεί δικαίωση Έ κ τ ο τ ε , η Τόνι Μόρισον α φ ο σ ι ώ θ η κ ε α π ο -

ενος ολοκλήρου κλειστικά στη σ υ γ γ ρ α φ ή . Το καλύτερο μυθι-

κόσμου μαύρων σ τ ό ρ η μ ά τ η ς θεωρείται Η αγαπημένη, έ ν α έ ρ -

γυναικων γ ο όπου καταγράφονται οι τ ρ α γ ι κ έ ς συνέπειες τ η ς δ ο υ λ ε ί α ς μέσα α π ό την ιστορία τ η ς Σεθ, η οποία 

συγγραφέων, που σκότωσε την κόρη τ η ς για να την απαλλάξει α π ό τα βάσανα τ η ς σκλαβιάς. Το βιβλίο κέρδισε τ ο βρα-

ειχε αποσιωπηθεί βείο Πούλιτζερ Λογοτεχνίας το 1988, ενώ ή δ η είχαν αρχίσει να την αποκαλούν μαύρη Τζέιμς Τζόις ή 

και περιθωριοποιηθεί Ουίλιαμ Φόκνερ. Επιδίωξη τ η ς είναι, ό π ω ς ομολογεί, «το έ ρ γ ο μου να καταφέρει δύο π ρ ά γ μ α τ α . Πρώ-

απο το λογοτεχνικό τα να είναι όσο απαιτητικό και εκλεπτυσμένο θέλω να είναι. Και σ υ γ χ ρ ό ν ω ς να είναι τ ό σ ο προσιτό, 

κατεστημένο. ώστε να συγκινεί τ α π λ ή θ η . Ό π ω ς ακριβώς η τζαζ». 


